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Traduction de: La traduzione specializzata.
Comprend des ref. bibliogr. (p. [395]-436) et un index.

| Particularites et caracteristiques generales des langues de specialite
-- Il Aspects linguistiques des langues de specialite -- Il
Caracteristiques generales de la traduction specialisee et preparation a
la traduction -- IV La traduction operation -- V La qualite en traduction
-- VI La competence traductionnelle -- VII Le traducteur, ses outils et
sa profession.

Cet ouvrage presente les fondements theoriques et les principes
methodologiques de la traduction specialisee en general, et plus
particulierement de la traduction specialisee de I'anglais vers le
francais. 1l s'ouvre sur une description des particularites des langues de
specialite portant sur une typologie des textes et une classification des
genres textuels. Une etude comparative fait ressortir les similitudes et
les differences qui marquent la langue de specialite par rapport a la



langue generale. L'ouvrage presente ensuite des strategies a adopter
dans la traduction d'un texte a partir



